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XVi{~—LE OBHAMP-CROTTE

—La Chesnayo | rép6tareot les assistavts aveo un effroi ot
ute émotion que pevson-

en conjure, faites dono dolairer cette damnée rue sux Bestiaux,
afin qu'uno autre fois jo ne fasse plus fausse routs, lorsquo les
penséea d’amour mo troubleront la cervelle,

Allons, au res.ir, mon cher lieutenant,

—~dJa suis votre servitenr, moosieur lo comte,
Bt, £é rotournant, le

10 no songen 3 cacher,
—Quti, dit lo licute.

- nant de robe courte. L
. Ohesnaye qui est encore
sor lo terrain do manége,
j'en euis flr, ot qui, il y
‘8 Viogt minutes & peins,
réverilait o waquigoon
pour acheter un oheval,
4 'sido duquel 1l voutait
faur sans doate

—Alors, reprit M. de
Beroso, oest dopo lwm
g qu viept de passer toot
g2 Iheure prés de mo:
% dsos (es téndbres,
$ —La Chesoaye a pas-
8 86 prés de vous ! s'éonia
§ Io magistrat,
B —Mais je ne saurais
g en répondre, Tous ce que
K js puis vous dire, o'est
{quo tout & J'heure, 3
3autro hout du Champ
3 Orotté, un cavaliar a
g passé sous les pascanz de
®moa cheval, aveo uno
Erapidit6 et une brusque-
Eirie telles, que j'a1 failli
Rétre désargooné,
§ —Et do quel c6tées
$dinigeai oo cavalier ?
B —Par Ja-bas, vera-les
Wderodree  masures da

lientenant fit signe aux
».chers de laisser passor
le noble geigoear,

Celui i poussa son
cheval, se dandinapt sur
ga selle, et relovant co-
quettemont 63 fioe mous-
tache.

Eo longesot 1s palis.
sade pour prendre la rue
abootissant 3 la porte da
marohé, et dsns laquelle
était situde la maison do
Jauas, il passy dovant les
deux hommoes quo nous
avons laissés speotateurs
muets et attentifs do ces
diverses scdnes,

Depais I'apparition du
comte, 'homme aux v8.
temen® sombres n’avait
pas quitté des yeux lo
gentithomme, ot lo rze-
gard qu'il dardait sur
lui étincelait de 1a fagon
1a plus 6trange,

En voyant venir a lud
Je jenvo scigoeur, il saisit
Heotor par lo bras ot
Pentrafoa violemment en
arridre comme pour 6vi-
ter uoe repcostre.

gRoar.  aux bertianx,

. Pl
—Grand meroi pour PSS

B les reaceignements que vous mo donpez, monsicur le comts, jo
g rais faire fouiller oo c8t6 du chawp de foire, )

B —Alors, mon digge licutenant, jo-vous laisse & vos affaires...
AL ] dites-moi. OQ cat en co moment M, lo pr6v6t de Paris ?
&  —DM, lo pr6vdt doit Btre encore dans la maison do Jonas,
—Qols tombe & merveillo I 'y vaia préoisdment, Mais, jo vous

chor et so trouvait alors agonounsils pros do son interlocutrice. pxems o
g Lo gyl vy T e .

Maw u était crop

e > tard : le comte avait

— o jounothomrmo. sans léchor la polito-main quil avait priso, s'6tait lnissé glissergur lo  apergu l2s deux hommes,
A

- mr o4 Audtant broeyuement

Py gD - S S N
ea monture ot portant Ia main 3 son foutre, il salua profondément

le personnage inconou.

—Eh quoi! fit-il de sa voiz Ia plus douse, scigsenr Van
Holmont, fayes vous dons wa présencs ?

—Aucunement, M, lo comte, répondit cclui quo venait do
saluer e gentilhomme, Jo me reculsis pour vous Iaisser passar,
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—No sorait-c0 douo pas & mol & vous oédor la place, & vous,
1o plus ancien ami de fou mon cxcellent ot malhoureux pdre ? Qo
qui m'tonne, o’est do vous trouver & la foire Saint-Germain,
vous lo plus savant do nos zavants, lo plus séricux de tous les
adepres {

—~Jo m'6tonno plus encore d'y 8tre mox-mOmo, monsieur,

~—Mais, pardon, jo troublo peut-8tro indisordtoment vos
propres affaires, Veaillez moxouser ot mo permettre do vous diro:
au revoir |

—Axu rovoir, monsicur lo comte, dit Van Helmont d'une
vaix edche,

Tio comtn g'inolina plas profondément encoro que la promid-
ro fois et disparut, en s'engageant au graund trot dans la rue du
Marché-suz.Bestiaux,

~—Qh't fit 3 demi-voix I'homme en favour duquel I'6légant
seigaeur vonalt do déployer une politesso si respectucuse, oh ! tu
a0 entenda, Heotor ? La Chesnaye 6tait ]d devant nous,

—Qui, ioterrompit le soldat ; je n'ai pas perdu une parole,
Excfio, maftre, nous touchons au tarme ! il no pout éohapper, ot
les archere voat ’amener 1A dans quelques instants...

—Lies archers pe trouveront pereonue ! dit gravement le
mystérieux personnsge. Ln Chesnaye leur a 6chappé |

. —Vous le oroyez 7

—J'%n suis s0c, Co mystdro impénétrable, o'est & moi seul
gqu'il appartient de I'éolairoir, Je suis bien I'instrument do Dieul
A moi 3 récompenser los bons ot 3 punir les wauvais L.,

Viens, Heotor, partons | nous n’avons plus rien 3 faire ivi.
Retourno & ton poste... woi, je vais interrogor Aldah. Seule-
ment, sois fiddle,

Lo eoldat g'ardta immobile.

—Doutez-vous de votre serviteur, maftre ? demanda-t.il
d’une voix émue.

—Non ! reprit Vao Helmont aprds un moment de silence,
mais saus la moindre hésitation, nou, je ne doute pas do toi ; la
preuve en est que la moitié de mes seorets t'appartieat. Demsin,
songe 3 ¢o que jo t'si dit : sois 4 la porte Neuve...

—~J'y gerai, interompit Heotor; Domain matio, colui qui
doit venir mo trouvera 3 son entrée i Paria,

—Et 1o soir, sjouta Van Helmoat, tn-iras m'atteadro souy
les murs de I'hdte] Gpissons.

Heotor tressaillit brusquement,

—Oh | maftre, dit-il aveo effroi, vous vouloz dono retour-
ner daos cctte waizon maudite ?

—1Il lo fant !

~—Prenez garde !

—A quoi?

—Je no sais, mais o'est un pressentiment....
Visilles Etuves vous sera fatalo 1

—Dien n'est-il pas vieiblement aveo moi ?

Heotor courba I téte.

~—Draillears, reprit son interlooutenr aprds un insiant.de
silence, oo quo je fais, no faut~il pas quo jo lo fassol... Viens!
parxtons |

Tous deux &'éloigndrent, en gagoant la ras opposéo a celle
prise par lo comto de Bernao.

Qette rue sondaisait 3 la porte do la foira donoant sous lcs
murailles de I'Abbaye,

Pendant oo temps, les archers continnaient leurs rechorches,
ct Jean nans Rate, impatient ot anxieux, mvltipliait ses cfforts
pour atteindro lo but promis, tandis que,le lientenant de robe
eourte commengait & phlir de orainte,

N

La ruo des

" ontra dans la pidoe,

.Uuo heuro aprds quoe los év6nomonts que sous venons do racons
ter dana los préoddents ohapitres 4'6taient accomplis dans la bou-
tiquo du rGtissour ot sur lo Ohamp-Orotté, le lieutenant civil ot §
ot lo licutenant do robo coure Gtaicot do nouveau réunis dansla 8§
maisor 1o In porta Buoi, résacvée A la police.

Les donx mayistrats, debout tous deux ot silonoicux, parais.
saient absorbés davs un monde de réflexions awdres,
Tout & coup, la ports du oabinet s'ouvrit ot M, d"Aamont

Son vienge 6tait psle ot contracts, ‘

—Eh bien, monsieur de Villiers ? domanda~t-il brusque-
mont ¢a s'adressant au Jicutenant oivil, avez.vous enfio réussi?

~——Non, mounsgigaeur, balbutia le magisteat doat le feont
g'empourprait du rongo de la honte, je sais arrivé trop tard,

—Et vous, monsicur le- lioutonaat de robo courts ? conti-
nua le préebt en se tournant vers lo second magistrat,

—J'ai échoué également, monsicur, dit lo malheureux g
licutenant, J'ai fait fouiller en vain tout le Champ-Crotts, ILa B
Chesnaye avait disparu sans quo jo puisse m'expliquer ea fuite,

—Ainsi, vous n'avex vu personne, monsieur de Villiors ? B

—Personne autre qu'un homme guo j'ai fait arrdter aur
V'assuranos donnde par des témoias coulaires, qu'il avait 4t6 va
soupant aveo co Lia Ohesnaye, quo Dieu confonde !

~—Ou est go prisonnier ? R

—Dans la snlle voisine, monseigueur. [l demande méme 3 §
vous parler, . i

—Qui dit-il 8tre ? "

—Cet archer de la prév6t6 de Rouen dont vous counaisses M
I'histoire.

—@iraud |

—Oui, monseigneur,

—QC'est bien | '

—Mounsieur lo prév6t aurait-il micux réussi que nous ? de~
manda le lieutenant oivil,

—Non, messieurs, La Chesasye m'a éohapps également; 8
mais o dont j'ai la certitude, o’est quo vos deux espions voos [
trompaient. Boaae et prompte justico sera faita des misérables, B8

~—Rougegorge ne nous trompait pas, dit vivement M. de ¥
Villiors, Plus do dix personnes w'ont afficmé avoir vu, peu 8
d'instants avant mon arrivée, celui qu'il m'avait désigaé pour
otre La Chesnaya,

—Jean sane Rate, n’a pas menti, ajouta aussitét lo lieuts [
pant de robe courte, Tous les gens qui Gtaient sur lo terrain de B}
manége ot notamment le maquigaon qui a vendu lo cheval A La- [
Chesoaye, ont témoigaé de la véracité do son rapport. :

—Mais, 8'6orie M. d’Aamont aveo coldre, si I'un 3 dit vrai, £
il faut quo l'autre ait meoti. Il ne ssurait y avoir de milicn £8
entre ces deux sffirmations différentes,

—J'en appelle au timoigaage de M. lo comte do Beérnao, §j
lequel passait sur lo terrain do madége alors que l'on. cherchait
La Ghesnaye. Lui-m8ae I'a vu ! '

—M., le comto de Bornoo était également prés.de la logo du-
r6tiegenr, sjouta vivement le licntenant oivil, ;

—Jo quitto 3 l'instant M. do Bernao chez Jonay, dit lo prée
wbt, et il ni’a appris cfiectivemont vous avoir rencontrés tous
deux susoessivement en venant me retrouver,

PRI IV B it At gy foh B

Maia M. do Bernao u'a gue faire dans nos opérations, mes-§§ fo
siearsd Il est évident que nous zommes lo- joust d’habiles 1
misérables, '
Cc zont ocs migérables qu'il faut déeouvrir A tout prix of, F t
par I saog-Dieu | noue y parvicadrons i
Q
er

~.%xi~iw,~'aitM#‘
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Mousieur, do Villiers, faites ontrer cot tomme qui désire
me parlor,

Lo licutenant civil s'cmpresss d'obéir, ot I'archor.do la pré-
v6i4 do Rouen fut introduit daws lo cabinct en présence des
trois magistrats,

—YVous vous nomrex Giraud ? domanda M, d'Aumont,

—Qui, monesigasur, xépondit V'archer,

—VYous 8tes acousd d’avoir soupé o eoir mlmo ave0 La
Chesnaye |

—Jo lo sais, monseigaeur }

—Qu'avez-vaus & me dire ?

—Rien, en présenco de ozs mossiours,

—Q’st done A moi soul que veus vaulez parler ?

—0ui, monseignour, & vous eecul,

—Laiesez-moi, messienrs, dit lo prévit,

—Mais, monseigneur, la prudence... fit observer Jo licute-
paot civil, .

—Je suis armé, interrompit M, 4’ Aumont. D'ailleurs, doesé-
je courir risque d'existencs, il faut que cette affaire s'instruise
sans plus tarder,

Allez, messicurs | si j'avais besoin de vous, j'appellerais.

Lo lioutenant civil et le licutenant do robo courte slinolind.
rent ot sorticent.,

—Eh bien! dit le prévst en sa rotournaat vers Giraund,
lorsqu'il se vit soul aveo l'sroher, Jo sais qui vous 8tes, jo connais
touts votre histoire, jo vous ai va lors du procds du comte de

4 Beroao devant lo parlement, vous pouvez parler saus crainte,

~C'est o6 que jo veux faire, dit Giraud.

~1l g'agit de La Chesnayo ?

—XNop, monseigasur.

—Da qui dons e'agit-il 7 8'deria lo prévst aves Gtonvoment.
—Il g'agit de DI, lo comte do Bernac !

—Da comte de Beroao ?

—Qui, monsgigpeur,

Lo préude réfldchit darant qne!qnes instants, puis relevant

¥ 1 tate ot regardaot fixement Giraud :

—Parlez | dit~il, j'écoute !

XVIII
MADEMOISELLE DIANE

. Lip gtand Chételet, siége dola prév6té do Paris et habita-
tion du pifubt, &tait sited sur la rive droite de la Seins, 2
Pemplacement gu’cooupe aujourd’hui le o6t6 oosidental do s
place du ChStelet, 13 ok #'¢l3ve’ls fontaine monumentale placéa
dans V'axze du nonveau pont, qu'en cette année, 186D, on est en
train de construire sur 1e.fleave.

Jadia forteresso destinée 4 défendro los rempnrts de la .

ville, le Chfitelet avait vu ohanger fortement ea destination
lorsque Venceinte de Paris fut élargie sous Philippe-Auguste.

Depuis lors, il avait §t6 coneédd A la prévdié de la aapitale,
laguelle y avait 6tabli lo point central de la juridiction,

L2 monument avait néanmoins- conservé son apparencs
formidable et farouede, aveo ses tours noires. et hidcuscs, ses
portes basses aux battants massifs et ses murailles orSasles:

Quatro rues 4troites, sombres, malsaines, tortueuscs, serpens
taient antour de:l'édifice.

('étaient da rue Saint-Lenfroi, Ia rue Trop.va-gui-dure on
Qui~m'y-trouvera-si-dar, celle do la Valléo-de-la-Misdre, et
enfin la rne-ds I Triperio,

Depais I'annde 1693 que mossire Jacques d'Auwmont était
prévst do la boano villo, il résidsit dons au grand Chitelet en
sompaguic do madowmo d'Aumont sa fsmms, ot do mademoiselle
Diane sa fille.

Les appartoments affectés au prévGt de Paris ocoupaient lo
promior étago do la fagade do la fortoresso, et les fonBtres o'ou.
vraient par oongéquent sur la borge da la rividre on face du pont
atd Change, ,

Qo soir, ou pour micux diro, cotte nuit du 13 mara 1605
ol commende notre histoire, deux de ces vastes oroisées étaient
soules éolairdos, ot lo resto de 1'édifice 6tait ploogé dauns une
obscurité profonde.

Ces doux fenbtres, brillant dans l'ombro comme les deux
yeux d’une béto fauvoe, étaient celles d'uno pidee de formes et de
proportions élégantes, servant do petit salon ou de parloeir & la
famille du prévét,

L'une de oes wontres-horloges, sorte de hofte oarrée, large,
6paisse, au oadraa posé A plat, placée sur une table voisine de la
fen8tro de droite, marquait dix houres,

Uane scule perzonne osonpait alors le petit salon dans lequel
nous venons de pénétrer, ot cette personge était mademoiselle

-Disne d’Aumoant.

Blonde, blanche, roso, frafche comme uno fleur do mai, mi-
goonne et délicato comme Ia tige d’un jeune saulo, dont &a taille
possédait la flexibilité 6légante, gracicuse dans chacun de ses
mouvements, vive et légdre comme Voiscan qui va prendre son
vol, Ia jeune fille offcait le type parfait do ostte beauté empreinte
d’up cachet de podsio et do chastetd que les artistes s sont plu 3
doanér 3 |a mare du divia Sauveur,

Son costume, presque religieux, oar il se composait d'une
simple robe de laino blanche, prdtait enmcore & Lillusion at, de-
bout qu'elle 6tait devant uno fendtre, lo-front appuyé coatre les
vitres, lo corps encadré par les rideaux do tepisserie- qui rotom-
baient sur le plancher en plis épais, elle ressemblait & 8’y mé-
prendre (pour csux qui eussent pu la voir du dehors) 3 l'une
de ces madones italiennes immobiles dang leurs niches do mnrbre.

Savs doute la fille du prévst de Paris était absorbés davs
une contemplation erdente ou subissait lo charme d’une r3verie
profonds, osr depuis plus d'un guart d'heure gu'elle avait quicté
gon sidge pour s'approcher do la fendtre, elle n'avait pas chongé

~ de position,

Ses yeux, plopgeant daus les téndbres ¢paisses qui envelop-

paient la borge et lo quai, no so détachaient pas- de la direo~

tion du pont au Change, dont la masse noire se dessinait A peine
dans Yobsourité,

Lo plus profond silenco.réguait dons la pidoe.

Oa v'entendait que le tic-tao régulier do I'horlogoe.et lo sourd
murmure causé par les eaux du fleave qui so ruaient sur les piles
des arches du pont. .

Diane, tonjours immobile, Ia main droite appuyée surla
vitre A la hauteur do-son joli visage, semblait redoubler d'atten-
tion. : .
Enfin, son petit pied frappa le-plancher en sigae d'impa—
tience, ot ses doigts a9 contractaut, firent résonuer lo verro aves
une rapidité convulsive.

—11 ne m’aime pas | dit-elle tout d.coup en répondant anx
ponsées qui so pressaict sous ua front poli comme Iagate. 8'il
m’aimait, il serait revenu... .

Il gait bien que jo suis seule, puisquo wa mdre ost auprds
do madame Mario, et il devait quitter mon .pdro aprés Vavoir
accompagub j'usqu’d la. porte-Buci,
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&

Voioi doux houros d6jd qu'ils sont partis et il ne roviont
pesl... Oh! déoidément il no m’aimo pas! il ne m’aime pasl

Et la jeune fille, faisant un mouvomont pour quitter la
fonétro, so retourna A domi.

Doux larmes, deux perles limpides, tromblaient au bord de
ses longs oiles ot glissdrent sur ses joues veloutdes commeo lo fruit
du ploher.

Abandonnant son poste d'observation, elle fit quelques pas
en avant vers la tablo et se pencha pour interroger lo cadran de
'horloge.

—Dix heares ! reprit-clle oo se redressant. Ul no viendea
plus maintenant... et lors mémo qu'il viendrait... ma méro va
reotrer, mon pdre ne pout tarder, et il no pourrait me coafior 08
georet doot il me parle eans oesse... o seoret qui somble s'opposer
A potre bonheur, et qu'il devait mo révéler oe soir...

Diane se laissa tomber sur un fauteuil.

—Oh | fit-elle aveo désespoir, 8'il no m'aimait pas, je mour-
rais |

A cet instant un bruit sourd retentit au dehors; la jsune
fillo so leva aveo )a rapidité do V'éolair,

—Le galop d'un cheval | murmura-t-elle, tandia qu’nne
rougeur ardente lui montant au visage, covahissait ses jouos et
son front. O'est lui sans doute,

Et souriant soudainewent & travers ses larmes & V'espoir da
voir bieot6t celui qu'elle attondait aveo use aoxiété profonde,
Diane oourat vers la fen8ire reprendre lo poste qu'elle avait
quitté.

Le bruit qui I'svait fait treseaiilir arrivait alors jusqn'a elle
d'une fagon distinote,

Son grand ol blen dilaté e'efforgait de percer les téodbres,
ct toute son Smo paraissait 8iro passée dans oo regard inquiot.

—Q'est-lui | o'est 1ui | g'éoria-t-elle aves une joie expan-
sive ot en posant sa main droite sur le c6té gauche deson corsage
comme si elle efit voulu cowpriner les battements de son car.

La lumidre qui éolairait le potit salon ol se trouvait la jeane
fille se projetait vaguement & travers les vitres, ot, co dépit des
rideaux de tapisserie garnissar les fen8tres, langait au dehors
un double 7ayon qui se dévoupait en nuance dorée dans Pombre
de Ia nuit noire.

Co double faiscean lumineux renvoyé par le plafond blano
de la pidoe faisant fonotion de réflectour, dessendait sur la partie
du gquai ol se dressait la fagade du grand Chételet, ot bolairait
doucement la porte d’eatrée du vieux bitiment.

A Vinstaot m8me odt Diane laissait éshappor I'exclamation
joyeuse dount I'éoho retentiessit dans son jeune oceur, un oavalier
accouraat & toute bride par lo pont au Change, débonohait sur
lo quai ct traversait In trafaée lumiceuse doot nous avons perls,

C'6tait 1a subite apparition de co cavalier qui avait si forte-
ment ému la pauvre cofant.

Celui qui arrtvait & cette heure avancfe de la nuit devait
avoir le mot de passe, car non-seulement l'archer plaeé en senti-
nelle s'effaga pour le laisser passer, mais c¢ncore il appela pour
faire ouvrir Ia porto de la forteresse,

Quelgues eccondes apras le cavalier pénétrait dans Vistérieur
du biument et Fon entendait résonoer sur lo pavé de Ia cour lo
piétinement impatient de sa moanture.

Diane g'était blottie dans V'uo des immonses {auteuils 2
dossier armorié qui garnissaient les doux ¢Stés de 1'énorme
cheminde ol pétillait un feu olair, et les maina oroisées, la téta
a demi penchéo sur son sein palpitant, ello attendsit.

Tout 4 coup la porte tourna doucement sur ses gonds, o,

* pas mon amour, ot ne I'approuvent-ils pas ?

sans Otre annonod, lo comtoe do Boroac apparut eur le seuil dola
pidoa.

Diano trosssiiiit enoore, et I'inoarnat qui colorait son joli
visago sombls redoubler d'inteusité.

Lis comte 8’'a7apga vivement vers la joune fillo,

—J'si oru quo je n’arrniverais jamais, ditl d'uoo voix
cargssanto et on imprimant ees ldvres sur une petite maia blanche
ot fluctte, aux oogles rosés, aux doigts cffilés, qu’il veosit do
saisir dans les sienunes, et qui ne lui fut quo bien faiblemect
disputéo,

" Tout Paris somblaic a0 liguer pour coospirer contre mon
booheur { Enfio me voioi [ vocus 6tes sculo encore, Dicu soit
loué |

En achovant ocs mots, le jeuno homme, sans Ifcher la potite
main qu'il avait prise, 8°6tait laisser glisser sur lo planoher, ot se
trouvait alors agenomllé prés de son iuterlocutrioe,

Celle-ci fit un geste d'effroi,

—Heari | 8'éorin-t-clle en g'efforgant de relever le comte,

—Chdre Dianc | que oraiguez-vous dono | répondit M. do
Bernao.

~—3Si l'on eotrait |

—Qu'importe ? Votre pdre, votre mére ne connaissent-ils

T TR P!

—~C’est vrai | murmura Diane eaus oser encore relever ses
lopgnes paupidres que I'émotion et oo scntiment do pudeur parti-
o2"ier A toute jeune fille qui se trouve pour la premidre fois
gonle aveo celui qu'cllo aime, I'avaient contrainte A abaisser
depuis I'entrée du geatilhomme.

C'est vrai | mon pdre me disait eooore o8 matin gue biocnt6t
il vous nommerait sot fils, et, ma mére avant de so rendre co
eoir auprds de la reine, m'a bais6 au front en souriant et en me
disar ¢ qu'elle allait solliciter do Sa Msjesté ls consentement du ;
roi & notre uniou.

Au liou de répondre, le comte de Boraac laisss retomber la
main qu'il tenait encore, et un soupir 8’échappa de sa poitrine. §

Cette action, oo soupir fireot lover vivement les yeux de la §
jeune fille.

~Mon Dieu, Heori [ qu'avez vous done ? s'éoria-t-clle aprds |
avoir cootemplé son fiancé durant quelques secondes. ;

Le comte 8'était relevé, ot son visago, admirablement éolairé H
par les bougies do eire jauoe brtlant daus ue candélabre, et par [
la flammo ardente du foyer, expliquait sufiszmment Jexolama. }
tion d’effroi quo venait de pousser Diane, LB

Quiconque eftt vu le brillant gentithomme quelques heures §
auparavent, alors q il chovauchait c6te A cto aveo M. d'Au-~ j
mont, ou lorqu'il oausait dans ls maison de Jonas aves la balle B
QOatherine et ses nombreux amis, n’elit, certes, pu le reconoaitre,
tant Yexpression de sa physionomie avait pris un ocaractére §
différent.

S:8 traits altérés, sou visage p8li, son front chargé de
nuages, ges sourcils coatractds, sa bouche criepée, avaient fait g
subir & cette w4 6 et belle figure, & I'expression d'ordinaire fidre §j
ot insouoiante, une wétamorphose compldte,

Justement alarmée par ces indices de quelquo peine terrible &
,1e devait éprouver aclui qu'elle aimait, Diane 8'était préoipitée
en avant et avait saisi le bras do son fiancé,

—KEenri | répéta-t-elle aveo nne anxiété, Heori | qu'avez-
vous dooo ?

~Neo me le domsndex pas, Diane ! répondit tristement le
jeuno homme en détournant la t8te,

~-Henri | encore uno fois, qu'aves-vous ? jo veux le gavoir |

t
s
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Diane prononga ces mots aveo une énergie et une force de

", Yolonté dont on n'’efit pas cru eapable sa mignonne et délicate

Bature, .
De comte ]a regards en silence.

~—Vous voulez savoir ce que j'ai ?

—Oui, je le veux !

—Eh bien | ma Diane bien aimée, je suis le plus mieérable
et lo plus malheureux des hommes,

—~Vous, misérable | vous, malheureux ! s'éoria la jeune fille
Avec un étonnement manifeste et en oroissant ses maios qu'elle
6leva vers le ciel. Vous, Henri;? Kt pourquoi me dites-vous cels,
mon Dieu ?

~—Paroe que oela ost,

—Mais un malheur vous menace-t il dons ?

—Oni, Diane, et le plus grand de tous.

—Quel malheur, Heari ? Par grfioe, parlex vite !

—Celui de vous perdre, Diane !

~D2 me perdre ? répéta-t-elle.

—Qui.

La jeune fille recula d’un pas et ouvrit plue grands eucore
8es yeax dilatés. ‘

—Je ne vous comprends pas, dit-elle,

—Quoi ? g'éoria Heuri avee foroe, vous ne comprencz pas,
Diane ? _

Eh bien ! ce mariage dont vous parles, ce mariage que j'a-
Pelais de tous mes veeux, oo mariage est désormais imposssble |

—Impossible | fit mademoiselle d’Aumont en devenant su-
bitement d’uve pileur extréme,

—Jmpossible ! répéta le comte.

—Oh ! s’écria Disne, mon pdre a-t-il done retiré sa parole ?

—Non, Diane ; votre pére consent toujours a notre ueion...

—Ma mére...

—Madame 4’ Aumont me t6moigne la m8me tendresse...

—Mais alors, Henri, vous voyez bien que oe que vous dites
st insensé |

—Ce que je dis est vrai, et o’est cette vérité qui me brise le
swur,

Diane contempla le jeune homme d’un il ardemment inter-
Togateur, puis, poussant un ori et se laissant retomber sur un
tiége : '

—Ah | g'éoria-t-clle en éolatant en sanglots, vous ne m’ai-
e plus ! '

XI1X
LE COMPLICE D'UN ORIMINEL D'RTAT.

 Le comte de Bernao se préeipita aux pieds do la jeune fille,
ot entourant do ses bras cette taille souple et fine qui ployait
%ous le vent de la douleur, comme uu roseau sous le souffle de
Yorage :

—Ne plus vous aimer, Diane! s'éeria-t-il aveo un acoent
Passionné ; nme plus vous simer, me dites jamais celal ne le
Peuscs jamais surtout | Ne plus vous aimer, vous si belle, si jeu-
De, si charmante ! mais ce serais un sacrildge, Diane ; songez-y
dong |

Oai, je vous aime, chdre enfant, je aime de toutes les

réunies de mon 4me ot de mon ceur | Je vous aime com-
e I'oisesn aime l'espace, comme la flsur aime Ia rosée, comme
lflion aime le désert, comme on aime enfin tout ce qui fait Ia
V1o ot le bonheur, et o’est pares que je vous sime ainsi, Disne,

que je sens mon courage faiblir et I'existence se retirer de moi,
oar il me faut renoncer & vous !

En entendant oes douces paroles frapper son oreille, Disne
avait s6ché ses larmes, et I'amour exprimé par cette voix si chére
avait rendu & ses joues leur brillant eoloris.

. Etreigoant aveo une énergie fiévreuse les mains du jeune
homme agenouillé devant elle :

—Mais si vous m’'aimez ainsi, Henri, dit-elle, si mon pére,
si ma mére consentent & notre union, que parlez-vous de malhear,
que parlez-vous de séparation ? .

—Il le faut, Diane |

—Encore ?

—Iile faut !

—Mais pourquoi, mon Dieu, pourquoi ?

—Parce qu’en ce moment, enchaiaer votre vie 4 la mienne,
ce serait river votre avenir de bonheur & un avenir de douleurs et
de miséres |

—Douleur ! misdre ! ces mots ont-ils done une signification
pour ceux qui s'aiment ; et si vouse m'aimes, Henri, vous savex
bizn que mon eceur, moi, vous appartient tout entier !

—Quoi, Diane, m’aimeries-vous assex pour vous donumer i
moi, lors m8me que le malheur serait suspendn sar ma t8te ?

—~Je ne sais pas comment je vous aime, Henri ; tout ce que
je sais, o’est que-8'il me fallait renoncer 4 mon amour, je mour-
rais sans regrets |

—Aipsi, Diane, vous vous sentiriez le courage de braver
tous les danger pour devenir ma femme ?

—Sans doute ! répondit simplement la jeune fille,

—Vous renonceries, 8'il le fallait, aux plaisirs que vous
promet le séjour de la cour ?

—Peut-on hésiter entre le bouheur et le plaisir ?

—Vous consentiriez & vivre .isolée, loin du bruit des villes,
sans autre s00iété que la miemne ? -

—Une femme ne doit-slle pas saivre son mari partout ou ik

lui plait d'aller ?

—Vous ne reculeriez devant aucun sacrifice ?

—Mettez-moi & I'épreuve, Henri,

~—Vous auries la force de quitter cette nuit, 8'il le fallait,
votre pére et votre mére ?...

—Quitter mon pére, quitter ma mére ! s'6oria Diane avee
stupéfaction ; vous voules m’éprouver, Henri ?

—Non, Diane, je vous dis la vérité ! Si vous m’simes, si
vous voulez que rien ne nous sépare, il vous faut fuir avee moi.

—Fuir aveo vous ? :

~—Oui !

—Jamais, Heori, jamais | .

—Alors, Diane, il nous faut renoncer I'un & I'antre.

Mademoiselle d’Aumont cachait dans ses maing sa tdte si
belle, qu’encadraient d'admirables cheveux blonds & demi
dénouds, et dono les boucles soyeuses retombaient en oascades
opulentes sur ses épaunles aux contours arrondis,

—Mon Dieu, Seigneur ayez pitié de moi | s'éoria-t-elle aves
I'sccent du plus profond désespoir : je orois que je deviens folle !

Le comte de Bernao parut vivement ému par Pexpression
navrante dont était prononcées ces paroles,

Il comprit que cette nature d'une exquise  délicatesse était
A bout de force et de courage, et qu'une semblable sedne, en se
proloogeant, pouvait porter un coup fatal A cette organisation si
frdle. .
—Disne, fitil, en o'efforgant de donoer & sa voix une
expression de tendregse suptdme : Disne, remettes-vous | Ayes

»
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de I'énorgle, nous cn avons tous doux besofn. Si jo vous vois
soufftir, jo mo tuersi & vos picde !

—Au vom du oiel, parlez | répoadit la icuno fille on réunis-
sant ses forocs,

Pourquoi devovs-nous renooser l'un & V'autro ? Pourquui
dovrais-je fuir aves vous ?

—Parac que, daos doux jours, ma tdto sora mise A prix,
Dianc ; parco quo, dans doux jours, jo serai poursuivi, tragué,
pris ct jeté au fond d'un eachot, si d'ici 14 jo ne mets pas ontre
moi ¢t mes ennemis lea frontidres du royaume.

—Vos conemis, Henri ; mais quols sont.ils ?

—Lo roi, la justioe, votre pdro lui méme !

—Mon pére votre ennensi ?

—Oui, 8'il ne I'est pas oncore, la obarge qu'il ocoupe le
oontraindra 4 le devenir,

N'est-il pas lo ohef supr8me de la justioe de la provinoo et
do la capitale, et, comme tel, ve doit-il pas poursuivre ceux que
lo roi ot {a justice lui désignent commo coupables ?

—Coupable ; I'dtes-voussdono ?

~OQui, Diano !

—Kt de quel crime, mon Dieun ?

Hebri sembla hésiter un moment ; puis, baissant la voix:

—Je suis 'ami du comte 4’ Auvergne, dit~il,

~Da comte d’Auvergne ! répsta Diane aveo terrour; do
oelui qui vient do conspiror avco M. d'Entraigoces ct la marquise
de Verneuil ; de celui que le parlement a condamné 3 mort pour
orime de Jése~wajestd !

Lo comte de Bernao baissa ls téte.

~—1ites-vous done complice du comte d’Auvergne ? s'écria
la jeuae fille avee véhémence.

~Qui, murmura Heori,

—Oh ! mais alors il faut fair!

—38ans doute Diane, ei je veux vivre ; oar grfice ne me sera
pa8 plus faite & moi qu'clle ne I'a 616 au feu duo do Biron, et lo
Yourreau frappera encore la téte d'un gentilhomme.

Diace se renversa en arridre.

La pauvre enfant venait d'entrovoir, dans un r8ve horrible,
le sanglant éobafaud dresss sur la place de Gréve, et celui qu'elle
aimait agenouillé devant le biliot fatal.

Puis, ee dressant brusquement, l'wtl hagard, ses beaux che-
veux en désordre, ses mains supplinntes :

—Purteg, Henti! Fuyez 1 8'6oria t-elie.

—Seul ? demanda le jeune homme,

—~Dlon Dien ! mon Dien! oo que vous mae demandez est
impossible |

—Alors, Diano, je reste ; advicone que pourra !

La jeuno fille se tordait les bras aveo désespoir ; des plenrs
inondaient son visage, 8a respiration 4tait courte et haletaate,

Le comte de Bernzo la contemplait aveo uae fixité étrange.
L'nil du gentilhomme était seo, mais le regacd ardent gui s'en
éohappait enveloppait la fille du prévét de Paris de ecs efflcuves
magoéuques.

Ua loog silence ee fit dens la pidoe, Diano parut reprendre
uo pou de calme.

—Hecori, murmura-telic d’une voix déokirante, ch! par
grfice, dites-moi que tout cela est uno éprouve : ditesmoi quo
jo vicos de faire unjmauvais réve |

—Jo ne puis vous dire cols, Disne, répondit le comte en so-
couant tristement Ja tdte,

Cels n'est point une éprouve, cels n'est point un réve, o'est
Ja vérité ; je suis complioe du comte d’Anvergnoe !

—Mon Dicu t mon Dieu! Mais zommount vous 8tes-vous
joté dans aotto horrible conspiration ?

—Qu'importe o motif, & octte ho iro, ai la causo cat 13 mena-
gaute, dit lo jouno homme aveo uoo sorto d’emportoment.

Lo parlemant a acousé MM. d'Auvorgoo ot d’Eotraigues de
complot aveo lo roi d'Espagne, ot il loa o condamnds & mort oux
ot lours compliocs,

~—DMais ui on vous avsit recounu complico de ce orime dv
1ds0-majesté, vous scriez arrdté, Henril

—Aussi vais-jo I'8tro, Dianc |

—DMais pourquoi ? pourquoi ?...

—Pourguoi suis-je enooro libre, voulez-vous dire ? Jo vais
vous 'expliquer.

Lo comte d’Auvergno est trop bou gestilhomme pour liveer

un awi oi déolater un complico. Aussi ne l'a-t-il pas fait ; ausai E

oo le fera-t-il pas ; mais entre lai et woi, existe toute une corres-
pondance des plus signifioatives.

Jusqu'd oe jour cette correspondsnce avait éohappé & toutes
recherohes ; jo oroyais n'avoir rien A oraindro,

Ce matin un courrior m'est arrivé d’Auvergoe. Il venait
do la part de V'intendsnt du comte, ot cet intendant m'abnongait §
que MM. d’Euarre et do Nérestant, ccux-13 m8mes qui avaient [

jadin arr8té le comte, avaicnt fouill§ minitieusement le ohAtean
do Clermoat, et que, le hasard et le diable les aidant, ils avaieat

découvert la onchotte mystérieuse dans laguelle se trouvaiont tous b3
les papiers do M. d'Auvergae, et toute sa correspondance aves Ej

les complices qu'il avait jusqu'ioi refusé de sommer,

L'intendaut ajoutait qu'il était certain d’arr8tor lo courrier ¥
expédis par la justico au roi, mais gqu'il ne pouvait cepondant me 3

garantir quo quaraato-buit heures do séourits,
il m’engage & fuir au plus vite.

Maintenant, Diane, vous conoaissez la vérité ontidre, L'avis E}

m’est parvonu il y a douze heures.

Aprds~-demain matia il ne sera plus temps de prendre ug K3

parti ; jo serai arrfté...
Diane poussa un ori.

—La mort est sur ma t8te, Dlane, continna lo comte svee ¥

un accent véhément ; vous seulo pouvez l'doarter, oar jo no fur §
rai pas pana vous | 4

La jeuno fille s'affaisa sur uo siégo voisin ot parut privéo de }3

seutiments,

Le comte la poursuivait toujours de son regar3 fascinatenr, §4
Tout & coup lo silence lugubre qui régasit dans lo petis £
salon fut troublé par un bruit vigourcusement acoentué proveosnt £4

du dehors,
C’4tait lo piétinement d'une troupe de chsvaux, traversat §
le pont au Chavge et se dirigeant v:rs le grand Chfcelot,

Une vive olarté, produite par la lueur des torches, resplendit §3

subitement sur le quai.
—~Mon pére | ¢'éoria Diane.

e
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Hoori la saisit dans 838 bras, e
—Je t'simo ! murmura-t-il 2 Poreille de la jeune file, je £
t'sime & ae pouvoir vivre eans toi ! sache-le bien ! £Y vav
La ouit prochaise, il y a bal masqué, tu te rappellcs,l_f cett
I'botel do 'embassadeur d’Espagno, Ton pire et ta mdre doivent §
t'y condaire : ils mo l'ont dit, g d'm
A la faveur d'un déguisomont, t'a fuite est poseible, J'auni &
tout préparé, Diane, si tu m’aimes nous fuirons ensemble... Site &4 deny

refuses, Diave, je mo livre moi-m8we au lieutenant erimianol, jots

le jure sur mon honnour de gentithomme !
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Disvo no répondit pas, mais uu ori sourd, rossomblant au
rile d’un mourant, 8’Sohappa A travers es gorgo arido,

Lo comte do Bornac cnleva la jeuno fille et 1a porta, & domi
inanimdo, jusque aur lo souil d'unc pides voisine dont il ouvrit
lui-m8mo la porte.

—Voioi votre pdre, continua t-il, en laissant glisser 3 terco
w00 préoicux fardeau et co désigosnt du gesto l'entréo du Ché-
welot, & la porta duquel so pressnit la oavalunde qui venait du
traversor lo poot,

Rentrez dans votre chambroe, il no faut pas qu'il vous voie,
car 8'il vous voyait, Diage, il voudrait connaitro la osuse de vos
larmes, ot 8'il la oconnaissait, il scraie foro6 de mo poursuivre,
wus peine 4'8tro acousd lui-mBme du orime que I'on w'impute.

—Oh ! £t la joune tille en se souteoant A peine, o’est done
1, Hoori, ov grand secret quo voun:doviez mo confier ?

—OQOui, Diane, et vous voyez que vous sculo pouvies l'enton-
dre, Maiatenant, ma vie et ma mort aoot ontre vos mains... Vous
étes V'erbitre souverain da ma destinde...

Lo boohour pour tous deux ou la mort pour moi par la maia
du bourroau...

Réfléohisgez, Diano ! vous avez jusqu'd la auit proohsino |

Et sans attendre Ja répunse de ln jeune fille, dégageant ses
vétementé que la pauvre cofunt tenait d’uue wain défaillante, il
referina la porte de la ochambro de Diane, traversa d'un bond le
salon et g’élanga au dehors,

—ZEllo partira | marmura‘t-il en posaot lo pied sur la pre-
midro marche de V'cscalier, qu'il s'apprdtait & desoendre. Eile
partira ! répéta-t-il, tandis qu'na éelair do triowpho illuminait
s0a ooil noir. Ello partira |

Par la mordieul je 'eoldverais plutde de foroe, mais 'amoar
Is conduira seul !

Ab | jo orois gu'ecfio Je jour du triomphe va luire |

Cornes du diable | si Humbert n'est pas content de moi, il

sera cffiorle |

Et¢ maintenant, mon oher prévét, mon excellent awi, vous

pouvez vous défier de moi tout & votre aise | Vous 8tes ua fin
£3 renard, mon trds-oher, mais vous a'dtes pas de forco encore 4
k3 lutter aveo woi !

Ventre gans-gris § st Cathorico a div vrai. la ouit sera
heureuse 1

Ua bruit sourd, qui retentit alora au-dessous mbme do V'es-

%4 oslier, annonga le passage sous la vofite d'entrée de la cavaloade,
] doot la venue avait si subitement tormind I'entrotient de Diane
£ ¢t du comto do Beruac,

Heori 8o penoha sur la balustrade en bois sculpté,
Ls rougeliere olarté des torches qui eavahit aussttbt le

} vestibule, lo piétinoment sonore des ohevaux, le pas loucd des

srchers, lo grincemeat do la porte massive, tournaut cur aes goady

=3 pour se refecmer, iodiquérent l'arrivée du prévée et de sa suito
7 daos la cour intdrieure du grand Chitelet,

Heori descendit lentement,
Duraat les quelques recondes gue le comto de Bernao mit 3
franchir les degrés aboutissant & lo cour intérieure du bftiment,

! e métamorphose compldte sombla a’opéeer en lui.

Le front calme, Ia bouche souriante, la tournure dégagée, il

p3 ¥avanga vers le préedt qui venait de descendre do cheval, aveo
:& certe ajsanoo, ostte 6légance, qui paraissait lui 8tre propres.

Darcidre M. d’Auwmont se tenait le licutenant oivil, & Ia t8te
d'un peloton &’archers.

Au centre de ce peloton, quatre hommes, les mains attachées
derridre le dos, demouraient stationnaires.

—Mas foi | mon ohar prév6t, jo commoogais & oraindro que
vous no rovinsiez pas, dit lo comto on tendant 208 deux maios &
M. d’Aumont.

Celuirei rdpoudit au geste affectucux du gentilhomwe, mais
aveo une contrainte évidéate.

~-Vous avez vu madamo 4’ Aumoot ? domanda-t-il,

—Non, Mudame d'Aumont ost toujours auprds do Ss Ma.
josté, Il parait que la reine Mario a lo bon goQit d’affectionner
tondrement sa nouvello dame d'hooneur,

C'est d’un excollent augure pour votre nvouir, mon trds cher
awi.

—Jo lo souhaite, répondit M. d'Aumont dont le front
aesombri dénotait la préosoupation profonde.

—Maiy, j'ai eu I'honneur d'entreveir wademoiselle Diane,
ainsi quo vous m'on avioz ootroyé perw.ission.

Jo dis entravoir, car votre charmanto fillo somblait fatigude,
et aprds quelques minutes d’uo ootretien quo j'ai trouvé bien
court, jo vous lo jure, slle m'a demandé la permission do roatrer
dans ses appattements.

Demeuré scul, jo vous ai attendu, ne voulant pas quitter lo
Chatelet sans vous serrcr les maing et, ajouta M. de Bernao en
baissant ls voix, savoir quel avait 6té le résultat d> voire
expédition.

—11 o 6t6 tel que vous-mémo sombliez le prévoir, répondit
le prévbt en saccuannt la tdte.

—Aiunsi le oapitaine La Chesoaye...

«~Posséde déoidément le doo d’ubiquité, cac il o3t A la fois
partout ot copendant on ne peut lo trouver pulle part.

~—Brof | vous avez fait buisson oreux, comme disait messire
Jacques do Fouilleux.

—Pase tout & fait cepondant, & défaut d'un solitaire, j'ai
foraé des ragots, zépondit M. d’Aumont co désigeaat de la main
los quatre personnagaa placés au milien des archors,

A oct instant m3me, uno division s’opérait dany le groups
indiqué, par suito des ordres que vensi* de douner lo lieutenant
oivil,

Trois des prisonniors, conduits par quelques soldats, se
détackdrent de la masse et traversdrent la cour, psssant sauy ies
yeux du prév6t de Paris et du comte do Beruao,

Ces trois prisonniors 6taieat Rougegorge, Jean sans Rats et
Laureot.

Tout en paraissant examiner aveo attention ceux quo lui
ddsigoait le préese, Heori ne quittait pas do I'wil la physiono-
mio sévdre de M. d’'Aumont :

—Les rapports étaient exaots, pensa t-il. Ce dizne prévoe
n’est plus lo m8me qu’il était aveo moi 1] y a deux beures,

Cordisu ! jo orois que la yrande partie va enfia commenaer,
Mais du diable ! si je ro lis pas toujours dans son jeu aussi clai-
rement gue je le fais en ce momment,

K¢t sags quitter cet air d'insouciancs railleuse qui seyait a
mervoilio & 8a physionomio fiae et expressive, le comte se retour-
0a vers M. d"Aumont.

—Soat-ce dono des complices do La Chesnaye ? demanda
lo joune geatithomme en indiquact los trots prisogaiera.

—Je le orois, répoudit B, d’Aumont,

—Alors, ils soroot pendus ?

—H..ut et ocourt !

—DMa foi ! ils le méritent bien, car il est difficile de oontom-
pler plus hideuse faoo que ohacune do ces trois abomiuables

fizares,

Les trois espions, dont la trahison cnvers La Chesnaye avait
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“¢videmmoot tournéo & lour préjudice, s'cogouffraiont alors rous
uno volito basan, vombre, A I'accds défondu par uno épaisse grille
do fur, et qui conduisait aux prisuns svuterra.oes du vivux Chi.

telot,
Le comto los suivit un momont du regard, put, en les voy-

aot disparaitro, 1} haussa les Opaules, ot un sifiement railiour
glisss cutro sen 1dvres,

—Kt ociul et que vous tombles réserver pour la boore bou-
ohe, puwqu'on Is garde lo derntor, est-00 auesi un comphoe du tor-
rible oapitaine ? reprit il ou levant lo doigt daus la dircotion du
quatridme persoonsges dont venart do o rapprocher lo hieutenant
oivil.

—Jule atuw égaivment, 1épvodit Jo prévbL, mam je oo
saurais rien préoiser 3 son égard.

—De quoi 'aoouse-t-on, alors ?

—D’avoir soupé ue soir aveo Lia Chesnaye,

—Bah! ce gaillard 1a a soups oo soir aveo votre iilustre
bandit ?

—OQui,

—O oela ?

—A la foire Saiut Germain,

—E¢t vo I'a aridter, Jui, sans arrétor le oapitaine ?

—La Chespaye u'était 6ohappé avaot 'srrivde du licutenant

ivil,
° —Eh bico, wais, si ccluici a soupé avee La Chesnaye, il

doit Gtre de ses awmis, ct par conséquent il peut vous renscigoer

précicuscment...
(A CONTINUER.)

Commenc6 le 15 Scprombre, 1887 — (No 404).

Toute personne qui s’abonuve 3 co journal regoit gratuito.
meot, outre la prime mentivoode A la derniére colonane, lo com-
mencement de eo feuilleton.

VARIETES
—Comuent appelez vous les personnces qui toignent les bles.
sés sans y 8ire obligfes ?
—Jo leo appelle des o Libres penscurs o (libres panscurs).

Kk

* Tk

Les galavteries de Boireau,

Trouvapt Muadame X... co costume de matin :

~Ah ! madawe, tu1 dit)l, vous 8tes comme les pommes de
terre . délicienee <o robe de chambre I °

%

Uoe demoiselle passait un cxamen. Ses juges voulurent
“joterroper sur la musique, son c6té faible, ou piutbt son
o6té nul.

—Qu'est-ce que la musique ?

~—La wusique, répond aveo aplowb la jeune tudisnte, est
un art d'sgréwent, Or, comme DOUS DC EOmMINES Pas iCi POUr DOUS
amueer, passons, 81l vous plaft 3 un eutre sujot,

Les examinateurs rirent; 118 6tajent désarinés, et la demoi~

selle fut regue.

A VENDRE A BON MARCHE — Histoike pEs CANa
pieNs-FraNgals, psr Beojamin Sulte, compldte et e par-
fait ordre, S'adresser ioi,

NOS PRIMES

COOLLEQOTIONS DU s FEUILLETON ILLUBTRE »

Li08 avantages quo nous offrons maintenant aux personpes
qui aimant 4 lire ne peuvent ftro surpaesés, disons plua: n'ont et
no seront jamais égalés, ¥ -# ¢ °! guffit do joter un coup d'onl
sur la listo suivante pour .o eovvainore qu'il est impossiblo de ee
proourer autant de littérature choisic et variée pour une somm.
aussi minime que lo prix de I'abonvement,

Toute psronne s'aboapant au FEUILLETON ILLUSTRE o4
qui resouvelle son abonnoment & dchéance pour use anndo, regoit
gratuitement (3 son choix) los feuillotots snivants complots d.
I'une des eérien oi-dessous:

Premikre SER1z—Lo Roi des Volours; Le Trésor de Strooy.
sey ; Les Héritiors du Poigaard ; Lo Seoret do V'Intea-

dant; Lo Duo de Kandos, Les Deuz Duchownes, L.s §

Forgats de 'Amoar; L'Homme des Grdves; Lo Crime
d'un autre; L’Amour & 'Epée; Un Novioiat ; historiettcr,
variétés, oto,, ato,

Druxidue SERIE — Les Aventures du Oapitaine Vatan ; L

Dame do Pique ; La Fillo de Marguerite ; L'Hommeo d.s
Gréves ; L'Amour & I"ipée ; Lo Crime d’un Autre; {s
Novioiat ; historiettes, uto., cte,

Auoun dor feuilletons i dessous (complet et au ohoix) ser,
envoyé franco, sur réception de 50 cents :

Lo Qapitsins Vatan — Une Vengeance do Peau-Rouge — L.
Bille de Marguerite — Le Roi des Volours— Les Héritiers
du Poigoard — Lo Seoret de I'Intondaat — Lo Dae d-
Kandos et Les Doux Ducheases — Lies Drames de I'Argeat,

Les prix que cofitersieat actuellement cos feuilletons «n

librairie, veriont entre $2.00 et $5.40 chacun,

Toute pecsonne qui nous fera parvenir l'sbooncment de

quatre nouvesux souseripteurs, pour un an ou plus, ou qu E

s’abonnera pour trois ane recevra gratuitement tous les fauilletoos
ci-dessus 6numérds et les suivants :

Exili I'Empoisonnenr — Uno Vengeanoe de Peau-Rouge ; — La
Domoiselle du Cioguidmo -~ Lo Testament Saogiaat,

Los histoires oi-haut mentionnées, réunies ensemble, out
cofité et coliteraiont encore pius de 825 dans les Jibrairies.

Nous n'envoyons auoune prime ni lo commencement d'au-
oun fenilleton avant d’avoir regn le montsnt de I'abounement,

CONDITIONS D'ABONNEMENT

——

Les conditions d’abonnemcat A notre journal sont cowu
suit : Un ap, $1.00; six mots, 50 ots, payable d’avance. On e
peut s’abonner pour moins de six mois, Les abonoements par
tent du ler do chaque mois, Pour Is ville de Montréal (live6 3
domioile), 50 ots en plus par annde,

Tout ssmestre sommencd est payable e1 entier.

Aux agents, 16 ots Ia douzainn et 20 p. 0. de commis- ..
-ur lea abonunoments, le tout payable & la fin da mois.

Nous no soront responsables d’auouns lettre contenant 3
valeurs gui nous serait adressés sans 8tre coregistrée,

MORNEAU & Cie,, EpiTsuas,

Bofte 1986 475 Rue Uraig, Montréal,
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